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Als er fiinfzig Jahre alt wurde, muBte er dem
Ansturm der Bewunderung entfliehen und den ereignis-
vollen Tag fern von Wien, »irgendwo am Mee‘lc‘le“,
zubringen. Es hat Autoren gegeben, die alte{‘leiln 'e’tn'
und unbeléstigt von Gratulanten an ithrem Wo 1:1511 Z
bleiben konnten. Unsere Explosionen haben keiné
Ursache mehr, Die Zeit ist e Kl}bckgbout{ einé
Flaumfeder fAlltfund die Erde drshnt. Wie k‘?a_nél e_ll}C
Zarter so von Begeistepung umtobt werden? Sdlsf"
im Geschlechtscharakter der Generation beg_l‘ll,_lld.e_-
Sie alle sind Séhne des Hermes und der Aphl'lfi)?) ite;
und ein Kriftiger wited¢ ihnen nur beweisen, da b§11e
Weiber sind. Die Position Schnitzlers im WEJGhd 1
der Gegenwart soll damit nicht geleugnet, sonder i
betont werden. Dem Unbetrichtlichen, das sie Sl__ﬁh
zu sagen hat, vorbestimmte Form zu seil, ist ?\}mt'-
etwas, das von der Gnade einer schopfe_rlsche{lhq :
wendigkeit stammt. Auch diese Zeit hat 1.131‘3 D“,’ ter,
die sie sich aus der Unfihigkeit schafft, Dichter 2855
die Zeit zu sein. Solch einer darf nicht mit solc ;_n
verwechselt werden, die sich die Zeit hdlt, und die
unter dem Diktat eines fremden Bediirfnisses schr?irﬂ:)eli{.
Sie sind blof das Zubehor und nicht der Aus kl.l?n :
der Uberfliissigkeit, und Arthur Schnitzler, e“i or 5
zentrierter Schwiichezustand, darf mit dem Gese 1m?;h
nicht verglichen werden, das Mufslk macht, 5 %
der Ernst des Lebens erholen will. Er steht zwisc .ﬁn
jenen, die der Zeit einen Spiegel, und jenen, die ¥h:
‘einen Paravent vorhalten: irgendwie gel;ort er in iht
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. (Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme

BiniKunstias

— )?-',72 ——

Boudoir. Nicht nur in seinen Anféingen; viel mehr
noch spiter, als er nachdenklich wurde und ihr sagte,
daf} sich iiber uhs ein Himmel wolbt und daf “man
nie wissen kann, wie die Sache ausgehe. Schnitzlers
Seichtigkeit war das Abziehbild eines Jahrzehnts der
schlechten Gesellschaft und als solches von Wert fiir
ein weiteres Jalirzehnt; Schnitzlers Esprit war die
Form der fiir ein Zeitalter endgiltigen M#nnerschwiiche.
Schnitzlers Tiefe, mit:dem Verlust der Liebenswiirdig-
keit bezahlt, ist der karge nietaphysische Rest, der
sich ergibt, wenn Anatol Kommerzialrat wird oder
sagen wir, Conseillér ‘imperial. Da der Autor die
Verwandlung dieses Lebenstypus in Treuen miteemacht
hat, so kann ihm die Liebe jener nicht fehlen, die
ohne die Nichtigkeit ihres Daseins zu erkennen, von
dem Vorhandensein einer Unendlichkeit sich iiber-
zeugen lassen und denen nach dem schicksalswidrigen
Handel ihres Tages gut und gern die Erkennthis ein-
leuchtet, dal wir nur Marionetten sind in der Hand
einer hsheren Macht und was dergleichen ltiglkeiteq
mehr sind, die, jenseits der Kunst vorgetragen,
weniger sind als eine Zibebe, di¢ ein Dichter anschanit:
Schnitzler wird immer etwds bleiben; was als eine
Verstéindigung zwischen Ibsen und Auernhéimer, dbr
Gesellschaft die Befassung mit Problemien erleichtert,
Aber ich glaube beinahe, dafl seine Lebeminner
Gestalten sind und $eine Ewigkeit” ein ' Feuilleton.
Helfen die Anwilte seiner Vertiefung, helfen *die
Worte, die sie finden, nicht diesem Verdacht? »Hier
waltet auch schon das Schicksal, wie Schnitzler ‘es
ansieht, jenes Schicksal, das Pointierungen liebt . . .<
Das Schicksal ist ein besseres Feuilleton als jenes,
dem dieser Satz entnommen ist, ‘das Schicksal diirfte

fast schon mehr ein Leitartikel sein. Ich glaube, dafl / / vialr

ein Mangel an Plastik von den Gegenstinden zu den
»Zusammenhdngen« abschweift, und die fertige Vor-

_stellung, dafl »der grofie Puppenspieler uns alle an

unsichtbaren Fiiden hilte, nur eine Ausrede /ﬁir da-%
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Kriegsgreuel

[KariWeinbergiefi.] Unterdiesem Pseudonym birgt sich niemand
erer als der bekannte Wiener Ovﬂnﬁaeﬂﬁnau» Karl Weinberger.

- W

:rdankt die Russifizierung seines I Aman_uh -einent findigen italienischen
{ten. . . . Nach der italienischen ﬂ:nn.ﬂvm_ﬁ_ﬁﬂEﬁw Tielt sich der Agent
E_mﬁ. mnnr aus anderen Weinbergersehen Operetien. Melodien
iuszunehmen und sie der Operette »Der mnwaﬂwmumzma ﬂ_.z 1-

ich einzuverleiben..,.

Das diirfte zur Verschirfung der Dmmmmmwﬁm _uas.mm.mu‘
rohl eigentlich der treubriichige ‘Agent mit den anderen
1bergerschen Opereften nichts *anderes vorgenommen -hat
der Schopfer selbst mit anderen.” Was ‘die Nantensiriderung
ngt, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
Anerkennung des deutschen Vornamens sympathisch: berfihrt.
1 Weinbergieff gehort zu jemen von unseren Leuten,
m Krieg heimgefunden haben, und 4hnlich einem Winterfeld,
freilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
les zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.

* *
»

Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller Alfred = Deutsch-German wurde das
mandeurkreuz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
enste verliehen.

Der Arziensgatlin Flora Kohn, Prisidentin der Fliichilings-
| eisunigsaktion in der Rolensterngasse 23, wurde vom - Oberst-
sisteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
hr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete >Kampiliede
1ittelt.

Herr Alfred Pollak in Baden hat an den Generalobersten
errn Conrad v. Hotzendorf ein selbstverfafites Gedicht gesandt,
1f er mach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die
herzlichsten Dank fiir das schone Gedicht< und die sbesten

jec brachie.
& * ¥
3

Ein Kunsttag

Eine Abordnung des Prisidiums dec un - Ehrenptasidium

Manne, der das Verdienst haf, die Initiative zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird.

Kosaken in Wien!

- ... Er sei plotzlich in die Mitte des Kaffeehauses getrefen
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daB Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehause dulden.
Sie wollen ein anstindiger Xm:mmmmmnmu gein? Sie sind ein
Kaffeesieder wie ich ein Seiltanzer binl< & A

-

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineralolraffinerie Max Bohm & Co., hatte zum
18. ‘August vorigen Jahres an G. d. . v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vem 10. Mirz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heiBt: ». .. Besten Dank fiir Ihre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriiBe Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stets Thr eifrigsies Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und {tiichtiger Sohn unseres schonen
Vaterlandes zu werden. v, Kusmanek.«

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand,) Unter Bezugnahme
mi die :._:;o;_ﬁ.m fiber. das Schicksal des H.:nm,,:m_mrmm_ﬁx_ Elmoniommn

Eiclier in Sibaean wir ns Quopsphigts 0 hriehen *
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schuldbewuflte Unvermigen lst, die Stricke zu sehen,
mit denen wir uns. strangulieren. Wenn die hghere
Macht, deren Hand uns zu fassen keriegt, ein Dichter
ist, dann braucht er die Verantwortung nicht auf das
Schicksal abzuwilzen, und dann erst hat er das Recht,
es zu tun. Nichts ist begrenzter als die Ewigkeitsidee,
zu der ein Tandler erwacht, und von dem, was die
Liebe mit dem Tod vorhat, davon hat ein Schnitzlerscher

Sterbemann noch nicht die leiseste Ahnung; wenn

auf solch amourdse Art die Zeil vertricben ist, folgt

nichts nach, und Herzklopfen ist nur eine physiologische .

Storung. Dafl Schnitzler Arzt ist, damit mag es zur
Not zusammenhingen. Dafl Medizin und Dichtung
sich in ihm wundersam verkniipfen, ist uns bis zum

Unwohlwerden von den Feuilletonisten auseinander-

gesetzt worden. Das, worauf es ankommt in der Kunst,

das Patientenerlebnis, haben sie weder hehauptet
3 ]

noch hatten sie es zu beweisen vermocht. Um Diehter
zu sein, mufl man nicht eigens Laryngologie studiert
haben, ihr etwaiger philosophischer Hintergrund I46¢

sich mit der Praxis bequem ausschipfen, und wenn

man selbst in der Medizin gedanklich weiter vorge-

drungen wiire, als der Beruf erfordert und erlaubt,
80 wiirde das noch immer nichts neben der geistigen,

Eigenmichtigkeit bedeuten, die im kiinstlerischen’

Schaffen begriindet ist. Nur eine Plattheit, deren Jargon
von einem, der sich iiber den Tod Sorgen macht,
behauptet, er mache sich iiber den Tod Gedanken,
scheint es auch fiir ein geistiges Verdienst zu halten,
und wenngleich Schnitzler gewil3 besser ist als jene,
die ihn so richtig verstehen, so hat sein Werk doch
Anteil an def Banalitiit einer Auffassung, die es mit
dér zweifelhaften Geistigkeit der Medizin zu verkléren
~sucht. Diese ist ihr »die geheimnisvolle Wissenschaft,
die geradenwegs in die’ Geheimnisse des Menschen
und des Lebens hineinfiihrt«. Ein Rachenkatarch ist
die Gelegenheit; um alles zu erfahren, und wenn man
den Leuten nur tief genug in den Mund hineinsieht,

f -
7 i
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(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand
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auf_ddie Mittellin

"Ein Kunsttag

so weifh man auch, was sich im Herzen tut. Schritzler
ordiniert zwar nicht mehr, aber von der alten Gewohn-
heit kann er nicht lassen: »er auskultiert noch immer, 5
wenngleich ohne Hohrrohr, er klopft die Menschen {
im Gespriich sorgfiltig ab, er fiihlt ihnen den Puls Fod Ui
und er schaut ihnen in die Augen.« Versteht sichf S
nur bildlich, und es kommt dermoek nicht mehr heraus %
als bei der Ordination. So ist ndmlich das Leben,

daB es nicht so ist. Es liBt sich nicht in allegorische
Artigkeiten »einfangen«, und hat iiberhaupt etwas =~
gegen diese Beschiftigung, deren Schlagwort dig Marke / ‘
aller um Schnitzler gruppierten Literatur ist. »Dier Duft ¢ |
und die Farbe, der Zauber und die ‘musikalische |
Anmut dieser Stadt«¢ I8t sich zur Not von dig“@en ‘
zarten Schindern »einfangen« — das Leben nicht. |
Dort helfen hundert Assoziationen, die schon durch
hundert Hinde gegangen sind, und ein Hamﬁé’eiz t |
geniigt, um den, der am Grinzinger Bachl spazieren |
geht, zum Dichter zu machen. Der Dichter vor, dem |
Tleben- hat leider einen schwereren Stand, und ihm ist |
es. geradezu tiberlassen, alles, was noch nicht "i'{gl}’

zum Dagewesensein zu steigern. Was haben die Laub- | .
silgearbeiten d¢r Schnitzler und Abschnitzler mit dgm hp
Chaos zu schatfen? Was die 'Sorgfalt der au Bl
Form mit der ordnenden Gewalt des Sprachgéisfs ?
Was geht den guten Geschmack die Kunst an? Diér
Schopfer wird keinen Augenblick »nachdenklicj\l«;
wiirde ers, es wire um die Kreatur geschehen. Diem
Denker ziemt es, nicht verstanden zu werden. Alber |
der Nachdenkliche wird so gut verstanden, dafj,er ’
fiir den Denker gehalten wird, versteht sich von je‘ln\en, _
die nicht einmal nachdenklich sind. Es geht ihm so, * /
wie dem Gutgelaunten, den die Humg_%)sigkeit fiir /&
einen Humoristen hiilt. Schnitzlers Melancholien lassen 95
gich bequem von jenen  »aufzeigen« — auch eine

neue literarische Beschiftigung —, die sich nicht .0 o
einmal die $e¥g'exi machen konnen, die ihmen lingst HJ‘
vorgemacht sind. Kaum einen Festartikel habe ich

b
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gelesen, in dem nicht richtig erkannt war, dafi Schnitzler.
aus den Bezirken der Erotik »ins weite Land gegangen«
sei, aus den Problemen des gesellschaftlichen Lebens +
»den Weg ins Freie gefunden« habe, hierauf »dem
Ruf des Lebens gefolgt« sei und »den einsamen Weg
beschritten« habe, »um in den ,Marionetten‘ zu den
, tiefsten Aufschliissen vom Puppenspiel des Lebens
zu gelangen«. Wie es fiiv den Kiinstler zeugt, daf} jeder, - il
der sich mit ihm befalit, immer wieder mit seinen i
Worten seine Werte zu fassen bekommt, so ist die t
stereotype Berufung auf jene allzu schmackhaften
Symbole fiir deren Bereiter charakteristisch. Die
Schicksalskiiche stellt andere Geniisse her als Bilder-
riatsel und Buchtitel, die jeden ausgewachsenen Anatol
nachdenklich stimmen, und die Hingabe ans Grenzen-
lose, die das Rathausviertel mitmacht,ist mir verdichtig. + +
Es ist ein. Aberglaube, dal der Kiinstler fiir das :
Klischee nicht verantwortlich jst, das mit ihm fertig H?’fL
wird, und so glaube ich, daB ein Buch, durch welches
»mit Stundenglas und Hippe Freund Hein schreitet,
vom Eingang zum Ausgang«, nicht zu hoch iiber dem
Niveau leben kann, auf dem solehs Vorstellung zu-
standekommt. »Man hbrt das Schnitzlerschs Problem
anklingen, die ewige tieftraurige Frage des Dichters /, . |
ii_berhaupt«‘ aber solcher Frage ist solches Ohr nicht ﬁ’ ‘ t i
unerreichbar. Die Zusammenhiinge des Schicksals sind .~
dunkel genug, aber bsi weitem nicht so verdichtig .
.t wie die eines Buchs". Das Schnitzlersche Problem, das / o0
neue, wichst inr Schnitzlerschen Milieu, dem alten,
es ist ein Ornament, wie alles Hohere, das fiir ein
Inneres gesetzt wird. Es ist eine fertige Sache wie
der liebe Gott, an den sie glauben, weil er einmal
da ist, aber mit einem Glauben, der nicht stark genug
wire, Gott zu schaffen, wenn er nicht Gott sei Dank
da wire, Fertig hat Schnitzler das ganze Inventar ]
dieser Unendlichkeit iibernommen, die sich iiber dem i
irdischen Boudoir so gut wie iiber der irdischen
Handelskammer wolbt. Fertig bis auf die Nomenklatur.

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme

auf _die Mittejilung Ober das Schicle

Ein Kunsttag
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ist die ganze Vorstellung seiner Romanwelt. Eine
»Bertha Garlan« ist nicht in Wien zustindig, sondern
aus einem Roman nach Wien gekommen, um in einen
Roman }u—iibersiedelns Auch das Wienertum von
mehr konfessioneller Férbung zieht von der vorritigen
Poesie an, und esentsteht neben einer »Frau Redegonda«
ein »Dr. Wehwalt«, der gewifl Wigelaweia getriehen
hat, ehe er in unsere Mitte kam. Es ist wohl maglich,
dafl die Reporter recht haben, wenn sie behaupten,
»die Wiener Gesellschaftskreise hiitten eine Zeitlang
im- Tone der Schnitzlerischen Dialoge geplaudert,
geflirtet, verliebt, zirtlich und melancholisch getan,
wie nach Wildes Ausspruch die englische Natur die
Priiraffaeliten nachgeahmt habe. Denn die Natur geht
so gern mit der Kunst wie die Unnatur mit dep Unkunst,
In der empfiinglichen Niederung jener Wiener Gesell-
schaft, die tiir die lebensbildende Kraft Schnitzlerscher
Dialoge in Betracht kommt, diirften sich solche Ver-
o Pl wandlungen wmmerhin zugetragen haben, und die
Bedeutung Schnitzlers als eines Befreiers gebundener
Unkraft, Dichters eines bestimmten Lebenscottages,
soll nicht geleugnet werden. Merkwiirdig in die Irre
geht diese Intimitit nur, wenn sie hihere Anfor-
derungen an ihren Dichter stellt, und von ihm mehr
will, als ihrer eigenen Gesundheit zutrdglich yiird.
»Vielleicht gibt er uns das reine Lustspiel, vielleicht
auch den groBien Roman . . .« Sie spiiren nicht, daf
Kriifte, die sie vergebens reizen, imstande wiiren,
die Daseinsform jener Kreise unmoglich zu machen,
die ihren Geschmack zu solcher Begehrlichkeit steigern.”
Der tiefen Erkenntnis des Literarhistorikers Weilen
stimme ich. zu: »Daf Schnitzler bisher das Beste, was
in ihm lag, noch nicht gegeben, ist die sicherste’
Gewiihr fiir seine weitere Entwicklung«¢; so weit gehe
ich noch mit., Aber dann hére ich die nachdenkliche
~—  Frage: »Soll sie uns das ersehnte deutsche Lustspiel
schenken, das zu schaffen er wie kein anderer
berufen scheint? Wir wissen es nioht. Aber eines, - ¥

S

shicleaal cdan i

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme

auf dis Mitteilun
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scheint uns sicher: Wenn er erst klar und deutlich
den Ruf des Lebens vernimmt, dann hat er gefunden,
was er mit so unermiidlichem Eifer, so strenger Selbst-
zucht sucht: den Weg ins Freiei« Und indem ich
zweifle, ob dieser Weg zum deutschen Lustspiel fiihrt,
sucht mich eine Plaudertasche zu tberreden: »Wer
weifl, vielleicht schenkt er der deutschen Biihne
schlieBlich doeh noch das Lustspiel, das viele seiner
Freunde und Verehrer von ihm erwarten ... Daf} er
noch kein groBeres geschrieben hat, wiirde nichts
beweisen, denn das Lustspieltalent reift auch bei den
Berufenen spiat und entwickelt sich langsam.« Sie
konnen es nicht erwarten, die Verantwortlichen der
Entwicklung; dieses Trauerspiel sehnt sich nach einem +
Lustspiel — und es ist schon da, denn die Gesell-
: schaft steht besorgt vor ihrem briitenden Dichter,
miistet ihn mit Zureden, und es kommt nichts heraus.

Wie sollte es? Das Lustspiel »gibt« man denen nicht,

die es wollen, und gibt jener nicht, den sie wollen. *

Gibt nicht die Liebenswiirdigkeit eines Talentes, das

sich in iible Laune verzogen hat, weil die gute Laune

eben micht zum Lustspiel langte. Schnitzlers Tendenzen

waren so diinn, daB sie wohl oder tibel einer Welt-

anschauung weichen mufjten. Es ist das Los der
Stifwasserdichter, daf8 sie die Begrenzung spiren,

sich unbehaglich fithlen und /drin bleiben miissen. | M

Am genieBbarsten sind sie noch im Abschildern ihres

Elements. Aber sie suchen vergebens mit derselben

oratorischen Weitlanfigkeit Anschlul an Meerestiefen,

wie ehedem an das Festland der sozialen Gesinnungen.

»Er ficht«, hief es damals, »gegen das gesellschaft-

liche Vorurteil, welches den Gefallenen die einstige "

Verfehlung nicht vergift und den Weg zu spiterem

Glitcke versperrt.« Schon faul!l Er ficht gegen die

_Verfithrung der Theaterdamen durch kleine Gagen. K':J

Er ficht gegen das Duell. Das ficht uns micht an. k 3 7

Die [Ereiheif—des sozialgemuten Schnitzler konnte die * ¢ H S
- (esellschaft ertragen. Es ist jene Freiheit, zu der sie i

efangenen Meteor.

(Unsere Arzte in Taschkent und San}arkand.) Unter Bezugnahme

auf die Mitteilung fiber das Schicleaal des

Ein Kunsttag
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(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand
dne CSelhiicleaal £:

auf die Mitteilung idbar

Ein Kunsttag

)

{

flliihig ist, und die hundertmal schlimmer ist als die
dloch irgendwo von einem geistigen Punkt gerichtete
Ulnfreiheit. Schnitzlers Humor wird keine Verwirrung
st\i{"teu. Schnitzler blickt jetzt empor. Aber hat etwa
deir Autor des »Reigen« die Hoffnung auf die grofie
Lache geweckt, zu der nur der Blick von oben
auf die Mensthlichkeiten fihig wiire? Seine erotische
Psychologie geht auf eine Nufischale der Erkenntnis,
langt darum nicht zum Aphorismus, nur zur Skizze,
deren Technik/iiber dem Wiener Feuilleton, deren
Einfall/unter dem franzisischen Dialog steht. Dieser
Humor geschlechtlicher Dinge lebt von der Termino-
logie und erst recht von deren Unterlassung: dem
Gedankenstricd. Dieser Blick auf Physiologisches
kommt nicht von der Hohe, und darum kommt auch
die Metaphysik Schnitzlers nicht von den Abgriinden.
Schnitzlers Separée und Schnitzlers Kosmos sind von

einem Wurzellosen angeschaut. Die geistigen Spitzen .

der Schnitzlerschen Welf stechen in die Augen: jeder
weist darauf hin, das Zitat, das in den meisten Fest-

artikeln wiederkehrt, ist wirklich »die Formel -
Schnitzlers«: diese Predigt der »Unbeirrtheit«. Sie .

konnte das Erlebnis eines grofien Ethikers sein,
aber er wiirde sie schwerlich in solchem Text halten:
»Jeder mufl selber zusehen, wie er herausfindet aus

seinem Arger, aus seiner Verzweiflung, oder aus -

seinem Ekel, irgendwohin, wo er wieder frei aufatmen’
kann. Solche Wanderungen ins Freie lassen sich nicht
gemeinsam unternchmen, denn die StraBen laufen
ja nicht im Lande drauflen, sondern in uns selbst.

__Es kommt nur fiir jeden darauf an, seinen inneren
Weg zu finden. Dazu .ist es notwendig, moglichst
klar in sich zu sehen, den Mut seiner eigenen Natur

zu haben, sich nicht beirren zu lassen.« Das ist mit
Augen 7u greifen. Es ist gewif richtig, dafl auf diesem:
Weg ins Freie nicht gemeinsam zu spazieren ist, das-
liegt in der Natur dieser Allegorie, die in. dem: Ver-
gleichsobjekt leider nicht restlos aufgeht. Der »innere:

”f'?z .

*_
=
i
;j»w.lé‘ﬁi/-' T
Hir
S
LA
e
(18
)z
¥
L




Kriegsgreuel
[KarlWeinbergieff.] Unter diesem Pseudonymbirgtsichniemand
erer als der bekannte Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger.
rdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
ten. . . . Nach der italienischen Kriegserklirung hielt sich der Agent
htigh, auch aus anderen Weinbergerschen Opereiten Melodien

uszunehmen und sie der Operette »Der Schmetterlinge will-
ich einzuverleiben....

Das diirfte zur Verschiarfung der Gegensitze beitragen,
ohl eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
bergerschen Operetten nichts anderes vorgenommen hat
der Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
gt, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
nerkennung des deutschen Vornamens sympathisch beriilirt.
n  Weinbergieff gehdrt zu jenmen von unseren Leuten,
m Krieg heimgefunden haben, und ihnlich einem Winterfeld,
freilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
rles zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist,

* *
*

Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller  Alfred Deutsch-German wurde das
amandeurkreuz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
fenste verliehen.

Der Aiztensgattin Flora Kohn, Prisidentin der Fliichtlings-
seisungsaktion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
teisteramtie des Kaisers im Wege der Staithalterei der Dank fiir das
ihr verfafife und der Kabinettskanzlei unterbreitete sKampfilied<
mittelt.

Herr Alfred Pollak in Baden hat an den Generalobersten
ierrn Conrad v. Hoétzendorf ein selbstverfaBtes Gedicht gesandt,
ui er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die

herzlichsten Dank fiir das schéne Gedicht< und die »>besten
fe« brachte.

Ein Kunsttag

Eine >u2n::=m des w_.mmEEEm der unter dem Ehrenprasidium

Manne, der das Verdienst hat, die Initiative zu jemem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird.

* *®

Kosaken in Wien!

- ... Er sei plotzlich in die Mitte des Kaifeehauses getreten
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein mrmnnm_ dafl Sie Kosaken in IThrem Kaffeehause dulden.
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein? Sie sind ein
Kaifeesieder wie ich ein Seillinzer binle

#

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineraldlraffinerie Max Bdhm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Marz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heifit: ». .. Besten Dank fiir Ihre patriotische Kundgebung vom 18,
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriiBe Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stets Ihr eiirigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tfichtiger Sohn unsetes schonen
Vaterlandes zu werden. v. Kusmanek.«

L *

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschlrent und Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung iber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v. Ficker in Sibirien wird uns von geschitzter Seite geschrieben:
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Weg« ist ein einsamer Weg, fithrt aber auch zum
Romantitel, Jeder in sich, Gott in uns alle. Aber es!
ist, weiB Goit, weniger (laube, weniger Metaphysik:
als das bekannte Insich-Geschift der neueren
Psychologie. Schnitzler ist ihr dichterischer Ausdruck,
wie jene bekannté Kulturschwiitzerin' versichert, die
jetzt jeden Abend um sechs nachsieht, ob nicht schon
etwas Kunstgewerbliches unter unserm Bette steht.
Sie hat noch nie »an« die Pflicht der Kunst, uns die
Lebensnotwendigkeit zu schmiicken, vergesser, aber
sie begreift alles, was Kultur ist, und fragt deshalb
an Schnitzlers Geburtstag: »Begegnen wir micht gleich
an der ersten Gabelung seines Entwicklungsganges

der unbewuBiten Anwendung der Mach’schen Ich-

Lehre, die in der Zergliederung des Ich-Bewufiseins
giptelt?« Traurig genug, aus dem Mund eines Weibs
eine solche Frage zu horen. Aber recht hat sie schon.
Schnitzler ist wirklich einer /faner psychologiséhen
Bittsteller, denen die eigene Tiir vor der eigenen

Nase zugeschlagen wird, jener gehemmten Eindring-
lichen, die vor der Bewult insschwelle umkehren

miissen und dariiber, ungliicklich sind: auller sich.

Wirklich einer von jenen, die auf der Lauer liegen,

wenn sie voriiberkommen. Aber hier #chzt nur als

schmerzliche Neugierde intellektueller Nerven, was in’

den groBen Versuchern als die tragische Sehnsucht
wehrhafter Gehirne briillt. Es ist nur — wenngleich
in der ehrlichsten und saubersten Art — der Typus,
der aus einem fehlenden Ich zwei macht. Das weif)
sogar der Hermann Bahr, daf diese Form von Ver-
innerlichung nur innere Schwéche ist: »Furcht von
Menschen, die sich bewahren wollen, weil sie noch
nicht wissen, daB dies der Sinn des Lebens ist: sich
zu zerstoren, damit Hoheres lebendig werde.« Immer-
hin, wenn Schnitzler sich bewahren will, wird doch
etwas mehr aufgetoben,alg lebendig wirfly wenn Bahr
sich vergeuden will; aber Hoheres wizd da und dort nicht
wpzielt, und es ist peinlich, den Attinghausen von
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(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme

auf die Mitteilung fiber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen

Ein Kunsttag

L e

/"\
Ober-St.| Veit, der seinen Uli vom Griensteidl nicht
mehr erkennt, mit dem Aufgebot der letzten Gradheit /
in einen Lehnstuhl von Olbrich zuriicksinkend, wver-
kiinden zu héren: »Ich kann Dir heute nichts anderes
sagen, nichts besseres wiinschen, Du bist mir zu lieb.
Du bist mir zu lieb, denn tdusche Dich doch
nicht: Du bist kein Hofrat unserer Pharaonen,
lal Dich nicht dazu machen . ... Bescheide Dich
nicht, ergib Dich nicht an Wien, erhore Dich
selbst! Vorwirts, aufwarts, werde was Du bistl«
(Stirbt.) Anders Dérmann. »Wohl dir«, ruft er,
»dafl du gegangen den selbsterwiihlten Pfad, da}
Sinnen und Verlangen ausreiften dir zur Tat. Es
griift dein reines Wirken, es driickt dir warm die
Hand von anderen Bezirken — ein Freund aus
,Jugendland‘«. Es kann, wiewohl die Sidtze hier
fortlaufend gedruckt sind, auch dem Laien nicht auf
die Dauer verborgen bleiben, dall es sich um Verse,
ja sogar um Reime handelt. Sie bringen mit stiller
Nachdenklichkeit die Wehmut zum Ausdruck, die sich
immer einstellt, wenn ein Dichter erkennt, daf} er in
ganz andere Bezirke gekommen ist, als in der Jugend
ausgemacht war, ndmlich auf die Wieden und in die
Leopoldstadt. Indem aber ein Libretto auf Empfehlung;
eines Zigarrenagenten von einem Fiirsten Lubomirski
zur Komposition angenommen wurde, zeigt sich, dafl
das Schicksal zwar seine Zusammenhdnge, aber auch,
seine guten Seiten hat, und dafl Baudelaire ein
Pechvogel war. Von einer dhnlichen Schwermut erfiillt
sind schon die Jugendgedichte Arthur Schnitzlers;
gelbst, mit denen der ,Merker’ seine Festnummer
eroffnet, offenbar, um mit diesem aus Didmmer und
Schimmer gewobenen Kitsch zu beweisen, dafl der
Jubilar nie ein Lyriker, war. Der Merker werde
bekanntlich, und wie er selbst wiinscht, so bestellt,
daBl weder Haf} noch Lieben das Urteil triiben, das
er fillt. Da er keines zu haben scheint, so ist die
Forderung leicht erfiillbar. Herr Georg Hirschfeld,
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Kriegsgreuel

[KarlWeinbergieff.] Unterdiesem Psendonym birgt sich niemand
erer als der bekannie Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger,
erdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
iten. . . . Nach der italienischen Krisgserklarung hielt sich der Agent
htigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operetten Melodien
uszunehmen und sie der Operette »Der Schmetterlinge will-
ich einzuverleiben.., .

Das diirfte zur Verschiarfung der Gegensitze beitragen,
rohl eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
nbergerschen Operetten nichts anderes vorgenommen hat
der Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
ngt, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
Anerkennung des deutschen Vornamens sympathisch beriihrt.
n  Weinbergieff gehort zu jemen von unseren Leuten,
im Krieg heimgefunden haben, und ihnlich einem Winterfeld,
freilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
rles zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.

* *
*

Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller Alfred Deutsch-German wurde das
amandeurkreuz des bulgarischen nalionalen Ordens fiir Zivil-
ienste verliehen.

Der Arztensgatlin Flora Kohmn, Prasidentin der Flichtlings-
peisungsaktion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
1eisteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
ihr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete sKampflied«
mittelt.

Herr Alired Pollak in Baden hat an den Generalobersten
terrn Conrad v, Hotzendorf ein selbstverfaftes Gedicht gesandt,
wf er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die

herzlichsten Dank fiir das schone Gedicht< und die sbesten
Bec brachte. :

& g *

Ein Kunsttag
, Eine Abordnung des Prisidiums der unter dem Ehrenprasidium

ey il

Manne, der das Verdienst haf, die Initiative zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen’ kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird.

* *

Kosaken in Wien!

. ... Er sei plotzlich in die Mitte des Kafieehauses getrelen
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daB Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehause dulden,
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein? Sie sind ein
Kaifeesieder wie ich ein Seillinzer binle<

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineraldlraffinerie Max Bohm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Mirz 1916. datiert, erhielt, in welchem es
heifit; ». .. Besten Dank fiir Ihre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist. Ich begriifie Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stefs Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und fichtiger Sohn unseres schémnen
Vaterlandes zu werden. v. Kusmanek.«

* *

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand,) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung Tiber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v. Ficker in Sibirien wird uns von geschitzter Seite geschrieben:
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dessen  schicksalhafte Zusammenhinge mit der

deutschen Literatur darin bestehen, daB er zuweilen

mit Schnitzler durch die stillen Gassen der Wiener

Vorstadt geht, da er an der Seite Gerhart Hauptmanns

zu schnell iiberfliissig wurde und weniger profitieren

konnte, dankt jeneém nicht nur fiir das »Durchdringen. |

in der Kunst, wo er sein ehrlicher Forderer geworden«,/ /: *

»In Maitagen, die Schnitzlers Geburtsfest umschlieen«, =

sei er mit ihm gewandelt, und »nicht schwach an

der Seite dieses Starkenc gewesen. »Leise, leise«

habe sich eine positive Lust am Dasein in ihm

gemeldet. »Wie oft folgte ich Schnitzlers Blick, wenn

er die schénen Midchen der Josefstadt betrachtete,

die Christinen (mit einem n) und die Schlagermizzjs«. t

Leise, ganz leise zieht's durch den Raum . . . A}b?:r

das ist ja von Dormann und aus dem »Walzer-.

traum« — nein, »es zog ein holdes Griiien dfll\.l‘{,‘jﬁ'l

die Luft. Ich aber, im Schatten dieses Dichters, dirfte +

schauen und atmen, wortlos fragen zum reinen ‘iﬁﬁu@r

Himmel empor.« Aber wahre Dich, Wien! nifahint

Hirschfeld, anders als Bahr. Wahre Dich. »Du hast /

einen grofien Dichter noch, der dein Erbe wahrt, dein )

unersetzliches Erbe.« Dieser entartete Berliner verdie i

wirklich nicht, da$ es eine Untergrundbahn gibt, Wik,

wollen ihn in Wien zustindig. machen upgd. ihn miit

jenem andern Hirschfeld verwechseln, der pl T'TH
Fiih|

kann. Ein Herr Ernst Lothar, den man gleil 1tia s
verwechseln darf, sagt, Schnitzler gej uns rer
gewesen »hinaus zu den Grenzen des Letzten und
Geheimnisvollsten«, Es kommt eben darauf an, wie.
weit man diese Grenzen steckt, das ist S_tandpu)nkt-" !
sache, fiir manche Leute beginnt dort schon' die

Ewigkeit, wo ich noch den Zeitvertreib sehe, und ¢
~manche stehen schon dort vor den Ritseln, wo andlere e
nur eine Ritselecke finden. Es jst aber [nicht zu [{-M
leugnen, daf zwischen allerlej Feuilletonvolk auch

die Dichter Wedekind, Heinrich und Thomas . Mann

die Gelegenheit, die sie anrief, beniitzt haben, um
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.} Unter Bezugnahme
fangenen Meteorologen

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand

and _die Mitteilung fiber das Schicleaal des leci

Ein Kunsttag

}’,ﬂ ity

/ et

die Bedeutung des Schnitzlerschen Schaffens weit

iber alles in der heutigen Literatur verfiighare
MaB anzuerkennen. Wenn man selbst die Liebens-
wiirdigkeit, die der AnlaB Rrivatleute#t zur Pilicht
macht, abzieht, bleibt noch so viel ibrig, daB fiir
die kritischep Potenzér der Herren selbst nicht viel
{ibrig bleibt. Sie sind/auely zur Kritik nicht verpflichtet.
Wenn indes Frank Wedekind behauptet, da} Schnitzler
ein Klassiker und der einzige Dramenschopfer sei,
der nach zwanzig Jahren deutscher. Produktion lebe,
so ist weder die Selbstlosigkeit solchén Lobeés noch
die Verkennung Hauptmanns begreiflich und die Frage
gestattet, ob Wedekind ‘wirklich die theatralische
Haltbarkeit des »Weiten Landes« oder die jour-
nalistische Haltbarkeit des »Freiwilds« neben »Erd-
geist« und »Pippa« fiir diskutabel halt. Solche

4A £

/o

P

+

¢

R uBerungen eines von seiner Produktion auf gewerb-
¥ +

liche Probleme abirrenden Genies sind unerquicklich
und sollten von einer innern Zensur unterdriickt
werden, solange es Redaktionen gibt, dieihnen Vorschub
Jeisten. Ich glaube, daf Wedekinds Bedeutung fiir
das deutsche Drama linger vorhalten wird als seine

leritische Autoritiit, deren AuBerungen zugleich mit ©

jenen veralten werden, deneén sie gelten. Arthur
Schnitzler »Meister« zu nenmnen, moge Herrn Zweig
iiberlassen bleiben, der es mit Recht tut, nicht ohne
die beruhigende Zusicherung® zu geben,- daf} seine
Generation, wiewohl sie »anderes wolle«, die frithere
nicht entwurzeln werde. Was sie will, die Generation
des Herrn Zweig, weif) ich, und Herr Zweig weil} es
anch. »In unserer Zeit, da die Kunst sich gern der
Popularitétssucht, der Geldverdienerei, der Journalistik
und Gesellschaftlichkeit kuppelte, sei der Anblick
Schnitzlers erfreulich. Nichts lenke mehr »von der
Vista auf die Werke ab, als jene kleinen Unsauber-
Kkeiten des Charakters, die uns die Indiskretion der
Niihe leicht preisgibt«. Herr Zweig kennt sich aus und hat
ganz jf{echt, wenn er Schnitzler von dem Drang zur

04




Kriegsgreuel

[KarlWeinbergiefi.] Unter diesem Pseudonymbirgtsichniemand
erer als der bekannte Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger,
erdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
nten. . .. Nach der italienischen Kriegserklirung hielt sich der Agent
chtigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operelien Melodien
auszunehmen und sie der Operette »Der, wn::._uznlam. will-
lich einzuverleiben. ., . s ;

Das dirfte zur Verscharfung der Gegengitze Uo:..mm.m:h

wohl eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
‘nbergerschen Operetten- nichts anderes vorgenommen hat
der Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
ngt, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
Anerkennung des deufschen Vornamens sympathisch beriihrt.
in  Weinbergieff gehort zu jemen von unseren Leuten,
im Krieg heimgefunden haben, und #hnlich einem Winterfeld,
freilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
i Gilbert zu behaupten anfingt, verzichtet er fortan darauf,
rles zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.
* *

Es brost ein Ruf

Dem  Schriftsteller Alfred Deulsch-German wurde das
nmandeurkrenz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
ienste verliehen.

Der Arziensgatlin Flora Kohn, Prasidentin der Fliichtlings-
peisungsaktion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
aeisteranmte des Kaisers im Wege der Staithallerei der Dank ffir das
ihr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete »Kampilied«
‘mittelt.

Herr Alired Pollak in Baden hat an den Generalobersten
fierrn Conrad v. Hotzendorf ein selbstverfafites Gedicht gesandt,
auf er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die
1 herzlichsten Dank fiir das schone Gedichte und die »besten
fiee brachte,

* *
*

Ein Kunsttag

Eine Abordnung des Prisidiums der :22. dem mr_.un?.mm_n_:a

i 1.:...2..2 swa;:..l.; allnom dnin kol sadais

Manne, der das Verdienst hat, die Initiative’ zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch. das auf

“dem” mnwom sitzénde Enkerl intressieren wird.

Kosaken in Wien!

. ... Er sei plotzlich in die Mitte des Kaffeehauses getrelen
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daB Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehause dulden.
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder mm_n... Sie sind ein
Kaffeesieder wie ich ein Seillanzer binle¢

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiiler Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineralélraffinerie Max Bdhm & Co,, hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches:
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich einm Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10, Marz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heifit: ». .. Besten Dank «iir Ihre patriotische Kundgebung vom 18,
August 1915, welche mir erst kiirzlich zugekommen ist, Ich begriifie Sie
und kniipfe daran den Wunsch, daB es stets Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tiichtiger Sohn tunseres schonen
Vaterlandes zu werden. v, Kusmanek,«

| AN
=

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung {iber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v~ Ficker in m__u_:m: E_a uss von mnmn_._ﬂin_. mn:a mmmn::ouan
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Geldverdienerei, zur Journalisik und zur Gesell-
Schaftlichikeit ausnimmt. Es ist nur die Frage, warum
dieneue Generation,%& dazu inklinierf, die es weif}, und
die ihr-Ende bei der Neuen Freien Presse voraussieht,
sich nicht lieber umbringt, und was Schnitzler anlangt,
so ist gewifi zum Lob seiner Person zu sagen, daf
er sich nie um jene zweifelhaften Subsidien
mangelnder Personlichkeit umgesehen hat, sondern
da sie von selbst zu ihm gekommen sind. Schnitzler
ist von ihnen umringt und sitzt in der Fiille aller
Leere, ohne dafl er das Talent jener Betriehsamkeit
aufwenden mufite oder konnte, die heute den Wert
ersetzt. Seine Position ist zwischen Bedeutung und
Geltung, und eine geheimnisvolle Verwandtschaft mit
ihm muB die Welt so hingerissen haben, daB sie ihm
gern entgegenkam. .

A\




Kriegsgreuel

[KarlWeinbergieff.] Unter diesem Pseudonym birgt sichmiemand
erer als der bekannte Wiener Operettenkomponist Karl Weinberger,
erdankt die Russifizierung seines Namens einem findigen italienischen
ten. ... Nach der italienischen Kriegserklirung hielt sich der Agent
htigt, auch aus anderen Weinbergerschen Operetten Melodien
uszunehmen und sie der Operette »Der Schmefterlinge will-
lich einzuverleiben. ., .

Das diirfte zur Verscharfung der Gegensitze beitragen,
ohl eigentlich der treubriichige Agent mit den anderen
mbergerschen Operetten mnichts anderes vorgenommen hat
der Schopfer selbst mit anderen. Was die Namensinderung
ngt, so liegt ein schweres Unrecht vor, an dem nur
Anerkennung des deutschen Vornamens sympathisch beriihrt.
n Weinbergieff geh6rt zu jenen von unseren Leuten,
im Krieg heimgefunden haben, und &hnlich einem Winterfeld,
freilich schon in Klammern seinen alten Anspruch auf den
Gilbert zu behaupten anféingt, verzichiet er fortan darauf,
les zu heiBen, so lange bis das Vaterland von der Gefahr,
weniger Tantiemen verdient werden, befreit ist.

Es brost ein Ruf

Dem - Schriitsteller Alfred Deutsch-German wurde das
imandeurkrenz des bulgarischen nationalen Ordens fiir Zivil-
ienste verliehen.

Der Arztensgattin Flora Kohn, Prasidentin der Fliichilings-
eisungsaktion in der Rotensterngasse 23, wurde vom Oberst-
eisteramte des Kaisers im Wege der Statthalterei der Dank fiir das
ihr verfafite und der Kabinettskanzlei unterbreitete >Kampfliede
mittelt.

Herr Alired Pollak in Baden hat an den Generalobersten
errn Conrad v. Hotzendorf ein selbstverfaftes Gedicht gesandt,
iuf er nach wenigen Tagen eine liebenswiirdige Antwort erhielt, die

herzlichsten Dank fir das schéme Gedicht« und die sbesten
Bee¢ brachte,

&

Ein Kunsttag

Eine Abordnung des Prisidiums der unter dem Ehrenprasidium

Manne, der das Verdienst hat, die Initiative zu jenem monu-
mentalen Antrag ergriffen zu haben, so etwas anzutun. In dieser
todsichern Zeit einen Pagat-Ultimo ansagen, mag ein Trumpf
sein; aber das Scherflein von achtzig Hellern liegen lassen und
dafiir eine Initiative ergreifen, das ist ein Triumph, mit dem man
in die Annalen kommt und fiir den sich dereinst noch das auf
dem SchoB sitzende Enkerl intressieren wird. F

*®

Kosaken in Wien!

- ... Er sei pldtzlich in die Mitte des Kaffeehauses getreten
und habe ihm, auf eine Ecartéepartie anspielend, zugerufen: »Es ist
ein Skandal, daf Sie Kosaken in Ihrem Kaffeehanuse dulden.
Sie wollen ein anstindiger Kaffeesieder sein? . Sie sind ein
Kaffeesieder wie ich ein Seiltinzer binle< i

*

Das Los unserer Gefangenen in RuBland

— Der Realschiller Paul Kramer, Sohn des Prokuristen Berthold
Kramer der Ostrauer Mineralolraffinerie Max Bohm & Co., hatte zum
18. August vorigen Jahres an G. d. I. v. Kusmanek ein patriotisches
Gedicht gesandt, worauf er kiirzlich ein Schreiben des Generals aus
Nishni-Nowgorod, vom 10. Marz 1916 datiert, erhielt, in welchem es
heiBt: ». . . Besten Dank fiir Thre patriotische Kundgebung vom 18.
August 1915, welche mir erst kirzlich zugekommen ist. Ich begriBe Sie
und knfipfe daran den Wunsch, daB es stets Ihr eifrigstes Bestreben
sein moge, dereinst ein wackerer und tichtiger Sohn unseres schénen
Vaterlandes zu werden. v. Kusmanek.«

*

Der Fliichtling

(Unsere Arzte in Taschkent und Samarkand.) Unter Bezugnahme
auf die Mitteilung @iber das Schicksal des kriegsgefangenen Meteorologen
Dr. v. Ficker in Sibirien wird uns von geschatzter Seite geschrieben:
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